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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad czy znow mamy fama¢ Twoje przykazania
dostowny dostowny i spowinowacac¢ si¢ z obrzydliwo$ciami tych ludow?
Czy nie rozgniewasz si¢ na nas ku zagladzie, tak ze nie
bedzie ani reszty, ani ocalonych?
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Czy znow mamy tamaé Twoje przykazania,
literacki spowinowacajac sie z obrzydliwo$ciami tych ludow?
Czy nie rozgniewasz si¢ ku naszej zagtadzie, tak ze nie
pozostanie nam nawet resztka ocalonych?
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Czy mamy znowu przekracza¢ twoje przykazania
literacki Biblia Gdanska i spowinowacaé sie z tymi obrzydliwymi narodami?
Czy nie rozgniewasz si¢ na nas az do naszego
wyniszczenia, tak ze nie zostang sposrod nas ani
resztka, ani ocaleni?
BG Przektad Biblia Gdanska Izali si¢ obrocimy ku zgwalceniu przykazan twoich,
literacki powinowacac si¢ z tymi narodami obrzydtymi? izaliby$
si¢ surowie nie gniewal na nas, abys$ nas wyniszczyt,
aby nikt nie zostat i nie uszedi?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | aby$my si¢ nie wracali i nie gwalcili przykazania twego,
literacki i nie wstepowali w matzefistwa z narody tych
obrzydtosci. 1zali$ si¢ rozgniewatl na nas az do
zginienia, zeby$ nam nie zostawit ostatkéw na
wybawienie?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia czy znowu mamy przekracza¢ Twoje polecenia
literacki i spowinowacac si¢ z tymi obrzydliwymi narodami?
Czy nie rozgniewasz si¢ na nas az do wytgpienia, tak ze
nie pozostanie Reszta ocalonych?
BW Przektad Biblia Warszawska Czy mamy znowu przekracza¢ twoje przykazania,
literacki spowinowacajac si¢ z tymi obrzydliwymi ludami? Czy
nie popadniesz w gniew na nas az do calkowitej
zaglady, aby zadna resztka nie ocalata?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna czyz moglibySmy znowu przekroczy¢ Twoje
literacki przykazania i wigza¢ sie matzenstwami z tymi
obrzydliwymi ludami? Czyz nie rozgniewalbys si¢ na
nas i nie wytepit reszty, i nie byloby ucieczki?
PAU Przektad Biblia Paulistow czyz mamy na nowo tamac¢ Twoje przykazania
literacki i spokrewnia¢ si¢ z narodami, ktore czynig te
obrzydliwosci?! Czyz nie zaptonie Twoj gniew
przeciwko nam az do catkowitej zagtady, tak Ze nie
pozostanie nawet reszta ocalonych?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska - czyz mieliby$Smy od nowa gwatci¢ Twoje przykazania
literacki i wstepowa¢ w zwiazki malzenskie z ludami tak
obrzydliwymi? Czyz gniew Twoj nie posunie si¢ az do
wyniszczenia, nie pozostawiajgc nam ani Reszty, ani
nikogo z ocalatych?
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit bo mMu BigBepHYIHUCS, 100 3HUIIMTH TBOI 3aMOBIII 1
literacki nepexnan YbBT
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MOXKEHUTHUCS 3 HapoJamu 3eMii. He nporHiBaiics Ha Hac
aX JI0 KIHIIS, TaK 100 He OyJI0 OCTaHKY 1 TOTro, 10
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NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | czy znowu powrdcimy do tamania Twoich przykazan,
dynamiczny faczac si¢ z tymi obrzydliwymi ludami? Czyzby$ wtedy
si¢ na nas nie gniewal, az do wyniszczenia, aby nikt nie
zostal uratowany?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego czy mamy znowu famac¢ twe przykazania i przez
dynamiczny | Swiata malzenstwa spowinowaci¢ si¢ z ludami

dopuszczajacymi si¢ tych obrzydliwosci? Czy nie
rozsierdzisz si¢ na nas do ostatecznosci, tak iz nikt nie
pozostanie i nikt nie ujdzie?
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